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MASS INTENTIONS

Sunday, January 17
8:00 a.m.

10:00 a.m.

12:00 p.m. (Spanish)
Monday, January 18

OLM Parishioners and Visitors
Mary Kay Turner & Family
Mamie Mortillaro +

8:00 a.m. Bill & Barbara McPeak
Tuesday, January 19

8:00 a.m. Jean O’ Connor
Wednesday, January 20

8:00 a.m. Dennis McCracken
Thursday, January 21

8:00 a.m. Richard O’ Connor +
5:30 p.m. The sick
Friday, January 22

8:00 a.m. Wallace C. Huibregtse
7:00 p.m. Dawn Pruett & Family
Saturday, January 23

8:00 a.m Jack O’Mara
5:30 p.m. Mamie Mortillaro +
Sunday, January 24

8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors
10:00a.m John Somero +

12:00 p.m. (Spanish) Delfino Perez Carrillo +
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add
someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific
intention, contact the parish office. If you would like a Mass
offered on a specific date, contact the parish office at least six
months prior to that date.

17 de Enero 2021
% Homebound Ministry /‘\
. To all parishioners: If you are homebound
and would like to receive the sacraments or a visit

from a priest, or if you are aware of someone who needs a
check-in, please contact the office. We are here for you!

Para todos los feligreses: Si estd confinado en su hogar y le

gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote,

o si sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con
la oficina. jEstamos aqui para ti!

Prayer

For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who
may be struggling or rejoicing in the journey we call life.
Healing Intentions

Those in Teton County suffering from the
COVID-19 infection, Francis Harrison, Trish Greig-Tiso, Julie
Forys, Brad Ryan, Jane Klosowski, Enzo Medori, Maria &
Jelasio Ogebe, Jesse P. Samluk, Steve Goulding
Souls of the Departed
Elena Cotelnic, Jim Carter, Sergio Hernandez Silva,

Fr. Ubald, Nelida Concepcion Rodriguez Contrara

January 23-24

Readers
5:30pm: Vicki Mates
8:00am: Karen Rockey

January 23
January 24

Current Month

Collection Collected

$17,842

Information for ¢, ot Month YTD

January Collected $317,971

During this unprecedented time, you may still give online. Please visit our website and click on the
“online giving” link at the bottom of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

Current Month Budgeted

Current Month YTD
Budgeted

$41,291

Online Giving
TEXT-TO-GIVE
Text amount to:
(307) 317-5554

$274,041

(307)733'2516 9 lizzetolm@gmail.com n

Follow: Our Lady of

Y(]ll Tuhe @OLMCatholic

the Mountains Page

I@'@olmcatholic {:it’g www.olmcatholic.org Gf‘”

myParish App:

Download app to access 84576 to receive parish

- Text: MOUNTAINFAMILY to

daily readings updates




Living & Giving in Christ Update @/ Z) / Actualizacidn de Vivir y dar en Cristo
Thank you to all who have M ’ Gracias a todos los que han respondido
responded to letters and pleas for a las cartas y las suplicas de la Campafia

the Living & Giving Campaign. Your @AV Living & Giving. Su generosidad ayuda a
generosity helps the Church fulfill its (J VI ]g la Iglesia a cumplir con sus obligaciones

pastoral obligations. Each year, OLM = pastorales. Cada afio, OLM es
is co-responsible for a diocesan- “ Q . P — : ; ;
wide gogl and w];th out vour __—2se (f/, 237 corresponsable de una meta diocesana
contributions. we would have to y, sin sus contribuciones, tendriamos
, , i
make up the shortfall using funds ~ OLM’s Living & Giving Goal: $105,471.00 due cubrir el déficit utilizando fondos de
from our general revenue. May God nuestros Ingresos generales. |Qu.e.D|OS
reward you and your family for your =~ Amount Pledged to Date: $110,276.00 |e recompense a usted y a su familia por
gifts to our paris%! With a grateful Amount Paid: $102,056.00 sus regalos a nuestra parroquia! iCon un
and prayerful heart! corazon agradecido y orante!
San o La misa para celebrar a San llldelfonso seria el dia sabado, 23 de enero a las
Ildefonso *# 12pm. No se require reservaciones para asistir a esta misa. Por favor de
Ruega por nosotros ** recorder traer cubre bocas y seguir las reglas de distancimiento social. Gracias
SHSVM W

Dear Fellow Parishioners of Our Lady of the Mountains,

M As you may have noticed, for the past few months our Prayers of the Faithful at
[/5[/0% Mass have included this: “We pray for the success our diocesan Vision 2030
—

Pastoral Plan, especially in our parish—that we may recognize our Communion for

”

Mission: One Body in Christ, One Paschal Journey.” Some of you may have also
read Bishop Steven’s article in the December 2020 issue of the Wyoming Catholic

Register entitled “Communion for Mission”. So, what’s this all about?

At the direction of our Bishop, every parish in Wyoming will be formulating a “Pastoral Plan” in the coming months. The
diocese has provided priorities and goals for that Pastoral Plan, given the name “Vision 2030”, with the intent of
strengthening each parish in its capacity to evangelize. It sharpens the focus on the mission of Christ. And it reminds us that a
vibrant faith community constantly examines how well it is living the mission received in Baptism.

Here at Our Lady of the Mountains, we are going even beyond what the diocese has instructed us to do. We are also going to
be focusing on two fundamental questions: 1) ‘Who’ and ‘What’ do we want our parish to BE in the year 2030? And, 2) What
do we need to start doing now to make that Vision come true?

We will be starting the process within the next few weeks, working with a group of 15 parishioners that has been assembled,
including members of the Parish Pastoral Council, Parish Finance Council, Jackson Council of Catholic Women, Knights of
Columbus, various other parish ministries, parish staff, and clergy—including Spanish-speaking and English-speaking
members.

As this Pastoral Planning Team meets we will continue to provide updates and opportunities to provide input to all
parishioners.

For now, we ask for everyone’s prayers, and that we may all, especially, remember the words of St. Pope John Paul Il who
wrote: “Communion and mission are profoundly connected with each other . .. communion gives rise to mission, and mission
is accomplished in communion.” (Christifideles Laici, 32). If we live our unity as the Body of Christ, then we will model for the
world a new way forward.

Your servants in Christ,
Father Demetrio, Pastor

Deacon Doug, Chairman of Pastoral Planning Team




Queridos feligreses de Nuestra Seiiora de las Montafias,

Como habras notado, durante los Ultimos meses nuestras Oraciones de los Fieles
en la Misa han incluido esto: “Oramos por el éxito de nuestro Plan Pastoral
Diocesano Visién 2030, especialmente en nuestra parroquia — que podamos
reconocer nuestra Comunién para la Misidn: Uno Cuerpo en Cristo, un viaje
pascual ". Algunos de ustedes también pueden haber leido el articulo  del
Obispo Steven en la edicién de diciembre de 2020 del Wyoming Catholic Register titulado "Comunién para la misién".
Entonces, éde qué se trata todo esto?

13 %ﬂon/
@57 5020

Bajo la direccién de nuestro obispo, cada parroquia de Wyoming formulara un "Plan Pastoral" en los préximos meses.
La didcesis ha proporcionado prioridades y metas para ese Plan Pastoral, llamado “Visidon 2030”, con la intencidn de
fortalecer a cada parroquia en su capacidad de evangelizar. Agudiza el enfoque en la misién de Cristo. Y nos recuerda
gue una comunidad de fe vibrante examina constantemente qué tan bien esta viviendo la misidn recibida en el
Bautismo.

Aqui en Nuestra Sefiora de las Montanas, vamos incluso mas alld de lo que la diécesis nos ha indicado que hagamos.
También nos vamos a centrar en dos preguntas fundamentales: 1) "éQuién" y "Qué" queremos que sea nuestra
parroquia en el aino 2030? Y, 2) ¢Qué debemos comenzar a hacer ahora para hacer realidad esa Visién?

Comenzaremos el proceso en las proximas semanas, trabajando con un grupo de 15 feligreses que se ha reunido,
incluidos miembros del Consejo Pastoral Parroquial, el Consejo Financiero Parroquial, el Consejo de Mujeres Catolicas
de Jackson, Caballeros de Coldn y varios otros ministerios parroquiales. , el personal de la parroquiay el clero, incluidos
los miembros de habla hispana e inglesa.

A medida que este Equipo de Planificacion Pastoral se reldna, continuaremos brindando actualizaciones y
oportunidades para brindar informacién a todos los feligreses.

Por ahora, pedimos la oracidn de todos, y que todos, especialmente, recordemos las palabras del Papa Juan Pablo I
que escribié: “La comunién y la misién estan profundamente conectadas entre si. . . la comunion da lugar a la misién, y
la misién se realiza en la comunién ”. (Christifideles Laici, 32). Si vivimos nuestra unidad como el Cuerpo de Cristo,
entonces modelaremos para el mundo un nuevo camino a seguir.

Tus siervos en Cristo,
Padre Demetrio, Pastor

Didcono Doug, presidente del equipo de planificacién pastoral

Thank You!!!

Thank you to all the wonderful volunteers who stayed after Mass or returned to assist with
taking down Christmas decorations. You helped us to make quick work of a large project.
THANK YOU!!!

iiiGracias!!!

Gracias a todos los maravillosos voluntarios que se quedaron después de la misa o regresaron
para ayudar a quitar las decoraciones navidefias. Nos ayudo a hacer un trabajo rapido de un gran proyecto.
iiiGRACIAS!!!

Rosary for Vocations

Please join us as we offer a Rosary for vocations to the priesthood this coming
Monday, January 18th, at 5:15pm. This will mark the beginning of a regular Monday
night Rosary.

Rosario por las Vocaciones

Unase a nosotros para ofrecer un Rosario por las vocaciones al sacerdocio el préximo

lunes 18 de enero a las 5:15 pm. Esto marcard el comienzo de un Rosario regular los
lunes por la noche.




Hymns for 10:00 Sunday January 17th Mass, Music by Tom and Shelley Botts

e Sing to the Mountains e Herelam Lord

e Behold the Lamb of God e This Little Light of Mine

Pope Francis declares the “Year of Saint Joseph” Let us pray together: Hail, Guardian of the

(Dec 8th, 2020-Dec 8th, 2021) Redeemer, Spouse of the Blessed Virgin Mary.
To mark the 150th anniversary of the declaration naming St. To you God entrusted his only Son; in you Mary
Joseph as Patron of the Universal Church, Pope Francis has placed her trust; with you Christ became man.
declared this year to be the Year of St. Joseph. Let us humbly Blessed Joseph, to us too, show yourself a

pray that we may be blessed with St. Joseph’s “creative father and guide us in the path of life. Obtain

courage” as we continue to struggle through these difficult for us grace, mercy, and courage, and defend

times and help us to trust in the divine providence of God. us from every evil. Amen.

El Papa Francisco declara el "Aio de San José" Recemos juntos: Dios te salve, Guardian del
(8 de diciembre de 2020 al 8 de diciembre de 2021)

Para marcar el 150 aniversario de la declaracién que nombré

] Redentor, Esposa de la Santisima Virgen Maria.
A ti Dios te confid a su Unico Hijo; en ti Maria

a San José como Patrdn de la Iglesia Universal, el Papa puso su confianza; contigo Cristo se hizo

Francisco ha declarado este afio como el Afio de San José. hombre.

Oremos humildemente para que podamos ser bendecidos Beato José, también para nosotros muéstrate
con el "valor creativo" de San José mientras continuamos padre y conducenos por el camino de la vida.
luchando a través de estos tiempos dificiles y aytidanos a Obtén para nosotros gracia, misericordia y
confiar en la divina providencia de Dios. valor, y defiéndenos de todo mal. Amén.

Scholarship Opportunity

Your local Knights of Columbus council is pleased to announce a scholarship for young men of the parish to use for secondary
education purposes (college or trade school). Any male high school senior who is a practicing Catholic in good standing at OLM
is eligible to apply. The scholarship amount will be up to $1000 (depending on the number of applicants) and will be awarded
by July 1, 2021 with proof of acceptance from a secondary education institution. The applicant should write a short essay
including why their faith is important to them; how they are active in the Parish; as well as information regarding outside and/
or school activities they participate in and what they intend to use the money for. They should also include their high school
cumulative GPA. Applications should be mailed to Knights of Columbus Council 9431, Our Lady of the Mountains, PO Box 992,
Jackson, WY 83001 or can be dropped off at the Parish office and put in the Knights mailbox.
Questions about the process can be directed to any Knight. Applications are due by Friday,

April 30. = e
Oportunidad de becas

Su consejo local de Caballeros de Colén se complace en anunciar una beca para que los SCH 0 LARSH IP
jovenes de la parroquia la utilicen con fines de educacién secundaria (universidad o escuela O PPO R'I'U N ITY
profesional). Cualquier hombre de Gltimo afio de secundaria que sea un catdlico practicante

con buena reputacién en OLM es elegible para postularse. El monto de la beca serd de hasta $

1000 (dependiendo del nimero de solicitantes) y se otorgara antes del 1 de julio de 2021 con prueba de aceptacién de una

institucion de educacién secundaria. El solicitante debe escribir un ensayo corto que incluya por qué su fe es importante para
él; cdmo estan activos en la parroquia; asi como informacion sobre las actividades escolares y / o externas en las que participan

y para qué pretenden usar el dinero. También deben incluir su GPA acumulativo de la escuela secundaria. Las solicitudes deben
enviarse por correo al Consejo 9431 de Caballeros de Coldn, Nuestra Sefiora de las Montafias, PO Box 992, Jackson, WY 83001
o pueden dejarse en la oficina de la parroquia y depositarlas en el buzén de correo de Caballeros. Las preguntas sobre el
proceso se pueden dirigir a cualquier Caballero. Las solicitudes deben presentarse antes del viernes 30 de abril.




Calling all young adult women of the parish

We will be starting a women’s group to meet for fellowship and growing together in our faith. We welcome women of all
faiths to join us. If you are interested or know someone who might be interested, please contact
Julia Spence at julia.claire26@gmail.com or the parish office. £9
2 e .

: g : V. men
Llamando a todas las mujeres adultas jovenes de la parroquia. LYl
Comenzaremos un grupo de mujeres para reunirnos para tener comparierismo y crecer juntas en
nuestra fe. Damos la bienvenida a mujeres de todas las religiones para que se unan a nosotros. Si
estd interesado o conoce a alguien que pueda estar interesado, comuniquese con Julia Spence en julia.claire26@gmail.com o

con la oficina parroquial.

CATHOLIG What is “right” and “wrong”? Is there a right and wrong for everyone, all

ENCOUNTER

the time? These are difficult questions to discuss in our culture. We live in a

~ society that supports the opinion that each person should make up his or
her own morality—that there is no moral truth that applies to everyone.
Many of us have been affected by the relativistic outlook that pervades the
modern world. Maybe some of us are afraid of saying something is immoral
because we're afraid of offending others or of being labeled intolerant. How
do we talk about morality in a relativistic world? In Who Am | To Judge?
With Dr. Edward Sri, we'll explore morality and find that it’s not merely a set

—\AE

M
-Q

of guiding principles for theoretical situations—it is an entire way of life.

Join us for this eight-part study in discovering how to remain faithful in a relativistic world. Classes will begin on Tuesday,
January 26th. Sessions will be offered on:

Tuesday mornings at 10am Mountain (Zoom only) Jan 26, Feb 2, 9, 16, 23, Mar 2, 9, 16

Wednesday evenings at 6:30pm Mountain (in-person and Zoom) Jan 27, Feb 3, 10, 17, 24, Mar 3, 10, 17

Sunday mornings at 9am (in-person and Zoom) Jan 31, Feb 7, 14, 21, 28, Mar 7, 14, 21

The studies will be facilitated by Deacon Richard and Deacon Doug. Contact Deacon Richard DeaconRichardOLM@gmail.com
or Deacon Doug dvichek@aol.com to register or for questions.

éQué es "correcto" e "incorrecto"? ¢Existe el bien y el mal para todos, todo el £QU I EN
tiempo? Estas son preguntas dificiles de discutir en nuestra cultura. Vivimos en una
sociedad que apoya la opinién de que cada persona debe crear su propia moralidad,
gue no existe una verdad moral que se aplique a todos. Muchos de nosotros nos

hemos visto afectados por la perspectiva relativista que impregna el mundo Meodnds
. . . . raduc rsid lativi
moderno. Quizas algunos de nosotros tenemos miedo de decir que algo es inmoral iy :L’::’La:)‘;’g;

Who Am [ to Judge?

y Amor

porque tenemos miedo de ofender a otros o de ser etiquetados como intolerantes.

¢Como hablamos de moralidad en un mundo relativista? En ¢Quién soy yo para
juzgar? Con el Dr. Edward Sri, exploraremos la moralidad y descubriremos que no
es simplemente un conjunto de principios rectores para situaciones tedricas, es una forma de vida completa.

Unase a nosotros en este estudio de ocho partes para descubrir cémo permanecer fiel en un mundo relativista. Las clases
comenzaran el martes 26 de enero. Las sesiones se ofreceran en:

Martes por la mafiana a las 10 a. M. Montafia (solo Zoom) 26 de enero, 2, 9, 16, 23 de febrero, 2,9, 16 de marzo
Miércoles por la noche a las 6:30 pm Montafia (en personay Zoom) 27 de enero, 3, 10, 17, 24 de febrero, 3, 10, 17 de marzo
Domingos por la mafiana a las 9 a.m. (en personay Zoom) 31 de enero, 7, 14, 21, 28 de febrero, 7, 14, 21 de marzo

Los estudios seran facilitados por Deacon Richard y Deacon Doug. Péngase en contacto con el didcono Richard
DeaconRichardOLM@gmail.com o el didcono Doug dvichek@aol.com para registrarse o si tiene preguntas.




Did You Know?

Prior to the construction of a physical church in Jackson, Masses were held in homes as well as
the American Legion Hall. At this time, we were a mission church served by Kemmerer and had
only 13 parishioners. Find this and more trivia under the “History” tab on our website!

¢éSabias?

Antes de la construccidén de una iglesia fisica en Jackson, las misas se llevaban a cabo en los
hogares, asi como en el American Legion Hall. En ese momento, éramos una iglesia misionera atendida por Kemmerer y
teniamos solo 13 feligreses. Encuentre esta y mas curiosidades en la pestaina "Historial" de nuestro sitio web.

SWLC Study Week 2021
February 2-4, 2021 — Online VIRTUAL Study Week!

Registration is now open for the 59th Annual Southwest Liturgical Conference Study Week. Our Virtual Study Week is
presented by the SWLC Board of Directors representing the twenty-eight Dioceses of the USCCB Regions 10 and 13. Living in
these pandemic days, we will explore the ways in which the liturgy and sacraments are signs of hope for us. Join us!

As We Await the Blessed Hope: Liturgy in Challenging Times /\)’Tﬁ 7

e O

There will be four General Session speakers and thirty workshops sessions over the three / 2 \\
days. Bilingual workshops, workshops for RCIA Teams, and presentations on Liturgical Ministry, r3 S W g\\\
Liturgical Arts, Music Showcases many more will be presented. The cost is $150.00 for the full | '|
conference or $50.00/day. Go to www.swlc.org to register online. \E\ I ( : /"
Semana de Estudio 2021 de la Conferencia Liturgica del Suroeste (SWLC) \%p Q‘_c;/

. . Q/C Q%f//
2, 3, 4 de febrero del 2021 — Semana de Estudio Virtual \’51- EQQ/

Las inscripciones para la Semana de Estudio Anual de la Conferencia Liturgica del Suroeste nimero 59, estan abiertas. Nuestra
Semana de Estudio virtual es presentada por el consejo directivo representando las veintiocho didcesis de las Regiones 10y 13
de la Conferencia de obispos catdlicos de los Estados Unidos (USCCB). Viviendo en estos dias de pandemia, exploraremos las

maneras en que la liturgia y los sacramentos son signos de esperanza para nosotros. jAcompafienos!
Mientras Aguardamos la Bendita Esperanza:
La Liturgia en Tiempos Dificiles

Habra cuatro sesiones generales y treinta talleres a lo largo de los tres dias. Talleres bilinglies, talleres para equipos de RICA, y
presentaciones sobre ministerio litdrgico, arte litdrgico, exhibiciones musicales y mucho mas. El costo es de $150 por la
conferencia completa o $50 por dia. Visite www.swlc.org para inscribirse.

World Wide Marriage Encounter (WWME)

Time is running out to join the Jan 29-31 Worldwide Marriage Encounter weekend. A great
start for the new year is reconnecting with your spouse. Spend time planning the next chapter
of your life. Upcoming dates: Jan 29-31, Feb. 19-21 or a virtual experience Sundays 2-5pm and
Tuesdays 7-9 pm Feb 28 — March 23. For more information and to apply visit www.wwme.org,
email montana.dooleys@gmail.com. or call Dan & Clare Dooley 406-697-3275.

Encuentro Matrimonial Mundial (WWME)

Se acaba el tiempo para unirse al fin de semana del Encuentro Matrimonial Mundial del 29 al 31 de
enero. Un gran el comienzo del nuevo afio es volver a conectar con su cényuge. Dedique tiempo a
planificar el préximo capitulo de tu vida. Préximas fechas: 29-31 de enero, 19-21 de febrero o una experiencia virtual los
domingos de 2 a5 p.m.y Martes de 7 a9 pm, del 28 de febrero al 23 de marzo. Para obtener mas informacion y solicitar, visite
WwWw.wwme.org, envie un correo electrénico a montana.dooleys@gmail.com. o llame a Dan & Clare Dooley 406-697-3275.




Church Information
Informacion de la Iglesia

OLM Staff

Fr. Demetrio Penascoza —Pastor
Fr. Philip J. Vanderlin-Assistant Pastor (Bilingual) Huck Henneberry-Maintenance/Safety
Deacon Harry Flavin-Pastoral Assistant Susan Shepard— Music Coordinador
Deacon Doug Vichek-Pastoral Assistant Mary Martin -JCCW
Deacon Richard Harden — Faith Formation Director Fernando Escobedo-Grand Knight K of C
Lizzet Garcia-Administrative Specialist (Bilingual) Sal Rodriquez-Parish Council President
Alicia Whissel-Dir. of Ministries & Community Engagement Tom Botts-Finance Council President

Isabel Navarrete— Hearts for the Hungry Chef

ot (GRRE
Y% ¢ ¢ | IV
Lunch: Monday-Friday Almuerzo: Lunes a Viernes
12:00pm-1:00pm 12:00pm-1:00pm
We will not be serving dinner on No estaremos sirviendo cena los jueves hasta
Thursday until further notice nuevo aviso
FREE Community meal for you and your family! Comida GRATIS para usted y su familia!

Adoration on Thursdays
We are in need of people to participate in Adoration on Thursdays. If you feel called to this Ministry please contact
Carol Parker @ (307) 690-3888 or stop by the parish office.

Adoracion los jueves
Necesitamos personas que participen en la Adoracion los jueves. Si se siente llamado a este Ministerio, comuniquese
con Carol Parker al (307) 690-3888 o pase por la oficina parroquial.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Sunday Mass:

ADORATION SCHEDULE
Saturday:  5:30 p.m oy . q
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and Thursday: 8:30 a.m.—5:15p.m In Worship Space
_ 12:00 p.m. Spanish

Rl Monday:  8:00 a.m. CONFESSION SCHEDULE
Tuesday: 8:00 a.m. By appointment only.
Wednesday: 8:00 a.m. PARISH CONTACT
Thursday: ~ 8:00 a.m. and 5:30 p.m. _ Phone: (307) 733-2516
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish | Email: lizzetolm@gmail.com
Saturday: ~ 8:00a.m. Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001

Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
MORNING PRAYER
Monday—Saturday: 7:45 a.m.

ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
(after morning Mass)




REST&UR&H‘I

100 Fiat Creek Drive. 307-7
n Hole, WY 83001 Fax 307-733-5374

< RENDEZVOUS ENGINEERING

=" Matt Ostdiek and Bob Ablondi

“Civil Englneers Surveyors Land Planners

307.733.5252

rdzeng.com
25 South Gros Ventre Street = Jackson WY 83001

33-2288

trilipiderm®

All-Body Moisture Retention Créme

JACKSON'S OWN
SOLUTION TO DRY SKIN!

SOLUCION PARA LA PIEL SECA!

AVAILABLE AT FINE RETAILERS
THROUGHOUT JACKSON HOLE

WWW.TRILIPIDERM.COM

EXINGTON

AT JACKSON HOLE

HOTEL & SUITES

285 N. Cache
(On Hwy. 89 &191)

(307) 733-2648
www.lexjh.com

STEAK & GAME HOUSE

733-3287 % 862 W. BROADWAY

Bl Case

Beautiful Things for Entertaining

18 East Broadway « 733-2640 « www.bellecose.com

TILLEMANS

ARCHITECT < BUILDER

Lori M. Tillemans, AIA
P.O. Box 6525 Jackson, Wyoming 83002
com www. com

(307)413.7731

HEADQUARTERED IN JACKSON « LOCALLY OWNED AND MANAGED
10 BRANCHES, 17 ATMS

Q;\*“hollfe¢ 2

%

MICHAEL KUDAR
f Jackson | Sotheby's

........ ONAL REALTY

307.413.0850

Jackson, Wyoming
ecalizing in Cold-Hardy Plants for 42

- Native Trees & Shrubs

- Balled & Burlap - Container Nursery Stock

- Large Assortment of Flowering Plants

Kudar@jhsir.com

uopnnsr . o

WINE LOFT: ¢

Locally Owned
Community Minded

140 N. Cache Street
Daily: 12am -9pm Phone: (307) 733-MOES (6637)

Legacy Lotze

AT JACKSON HOLE

Independent & Assited Living
in Rafter | Ranch

307.734.0500 - Legacylodge/H.com
people live happy here

Sidewinders
Tavern & Sports Grill

Parties Video Games
Big Screen TV’s Pizza & Great Food
Microbrews Discount Liquor

945 W. Broadway
Under the Big American Flag

307-733-5721

8025 South Porcupine Creck Road
Monday — Saturday 9-5 « Sunday 10-4

Landscape Maintenance

Lawnmowing - Gardening
Tree & Lawn Care - Irrigation Service
Snow Removal
1085 Gregory Ln  Jackson, WY
301.733.3961

PINKY G’S PIZZERIA

www.pinkygs.com

.............................

307.734.7465

50 WEST BROADWAY + JACKSON HOLE, WY

& 475 W. BROADWAY P.O. BOX 2846

PINKYGSJH@GMAIL.COM

TOTE TURNER o HUB
1315 S. Hwy 89, Suite 103
PO BOX 2560
Jackson, WY AUTO
307-733-2464 “HOME
» LIFE
johnturner@hubinternational com * BUSINESS

Cloetta
Dental ..

The Merry Piglets

Mexican Grill

Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Salsa made fresh daily*Nachos
Fire-roasted Chicken*Quesadillas

1 1/2 Blocks North of Town
Square at 160 N. cache

Dine-In or Take-out

o »

307-733-2966

ACE

Hardware

JACKSON HOLE, WY 83001

RUSS ASBELL
Owner/President

(307) 733-4676
Fax (307) 733-3661

Teton Appliance Repair

Local, Affordsble & Guaranteed

AMOmyr Heffron www.tetonappliancerepair.com
(301) 699.2947 andyapurelybychance.com




